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42. Кровь дракона (1)

- Ты такой сильный... ... .

Столько силы, сколько в разбитом теле, излучаемые ментальные волны передаются в мозг.

Монстр-босс, который некоторое время лежал на полу и жевал свою беспомощность,
осторожно спросил.

-Разговор... я могу поговорить?

- Да, давайте сделаем это. Было бы здорово, если бы так было с самого начала. с сарказмом
сказала Ча Син Хён. Капитан, который втайне отводил взгляд, словно его резали, продолжил.

-Пожалуйста, позвольте мне использовать магию для плавного разговора. Клянусь, я никогда
не пытаюсь причинить вам вред.

-Делайте все, что считаете нужным.

Даже если он пытался поклясться, это был Гоку на ладони Будды. Если приложить силу к
ногам сразу после того, как сделал что-то подозрительное, можно заставить сердце взорваться.
Ча Син Хён великодушно согласилась.

-Спасибо.

Получив разрешение, магическая энергия вытекает из всего тела капитана. Магическая сила,
сформировавшая блестящую сферу размером с мяч для пинг-понга, остановилась как раз на
полпути между ними.

джиг.

Сфера слегка вибрировала, посылая вокруг себя мягкие волны. Радиус, которого достигала
волна, составлял около 5 метров в радиусе. Это не была энергия со смертельной силой.

"Работает нормально."

сказал монстр-босс.

Мы не передавали смысл телепатически, как раньше. Это было воспитание голосовых связок.

"А?" Ча Шин Хён с интересом посмотрела на сферу магической силы.

"Какой талант ты использовал?"

"Это магия перевода. Надо сказать, что концепция передачи смысла посредством ментальных
волн была распространена на внешний мир. Голоса, разделяемые в рамках магической
функции, преобразуются и передаются друг другу как смыслы."

"Это другой вид магии. Ну, хорошо. Если ты можешь просто сказать это, мне тоже будет
удобно".

Даже говоря просто, казалось, что смысл был передан другой стороне, как Хёгваншиму.



Это совершенно иное направление, чем китайский переводчик, который основан на принципе
магического дополнения несовершенной технологии голосового перевода.

Возможно, когда-нибудь я смогу им воспользоваться. Ча Шин Хён хорошо помнил поток
магической силы, который он только что наблюдал. Не знаю, можно ли добиться такого же
эффекта с помощью магии.

"Если вы милостиво согласитесь на беседу, я уделю вам немного внимания. Не мешайте мне
сесть". Ча Шин Хён убрал ноги и слегка отступил назад.

"Спасибо."

В знак благодарности босс-монстр поднял верхнюю часть своего тела. Он настолько высок, что,
просто сидя, оказался на уровне глаз Ча Шин Хёна.

"Ну тогда, могу я спросить, кто ты? Она сильно отличается от существующих монстров".

"Монстр?"

"Переводчик не работает должным образом? Чудовища, которые изначально появились в этом
подземелье."

"... Я не совсем понимаю, но могу догадаться, о чем вы говорите. Они звери, как вы сказали,
поэтому они должны отличаться от нас". Ча Син Хён наклонила голову.

"Я отличаюсь от вас?"

"Вы считаете себя существами, похожими на них? Нет, наверное, это называется монстр или
что-то в этом роде. Как и мы. Как может разумное существо объединиться с диким зверем?".

Он выглядел как ортодоксальный монстр, произносящий эти педантичные слова, так что
чувство несоответствия было серьезным.

К счастью, Ча Шин Хён обладает справедливостью не судить о других по внешности. Он был
вполне убедителен.

"Другими словами, монстры не имеют к вам никакого отношения?".

"Да. Они не более чем существа, которые случайно пересекли границу между измерениями.
Животные тоже любопытны. А может быть, они переместились в поисках новой территории".

"Тогда как мне вас называть?" - гордым голосом ответил капитан на вопрос Ча Син Хён.

"Мы унаследовали кровь великого первобытного дракона. Мы зовем себя драконьей кровью".

"... Это очень простое для понимания название".

Ча Шин Хён кивнул на голову монстра, похожую на голову дракона.

Дракон, который является воображаемым животным, и дракон, о котором говорит монстр,
могут быть не одним и тем же, но в любом случае их легко запомнить.

"Хорошо. Тогда я буду относиться к тебе и твоим подчиненным как к нечеловеческим
разумным существам, называемым драконьей кровью, отличным от монстров".



"Кажется, вы называете себя людьми, не так ли?"

"Люди, человеки, человечество. Есть разница в употреблении, но называть можно как угодно.
Но это довольно хорошо. Я хочу обратить внимание вот на что". Глаза Ча Шин Хён слегка
сузились.

"В отличие от монстров, которые приходят без предупреждения, у Крови Дракона должна быть
цель. Судя по отношению твоих подчиненных, которые напали на них сразу же после встречи,
не похоже, что они пришли сюда с намерением подружиться или подружиться с улыбкой. не
так ли?"

"... ... ."

Капитан на некоторое время замолчал. Не выдержав все более холодного взгляда Ча Син Хён,
он с трудом открыл рот.

"... Я не буду отрицать, что я и мои люди прибыли сюда для разведки, но я признаю, что
истинным намерением было вторжение".

"Неожиданно, но вы милостиво признаете это. Признание правды не означает, что я прощу
вас".

"Знайте. Это право победителя, независимо от того, какая участь уготована проигравшему".

спокойно признал капитан.

"Но я хотел поговорить с вами о том, чтобы вы хоть раз выслушали нас, прежде чем
распоряжаться мной".

"Так вы слушаете сейчас. Говорите."

"Причина, по которой мы пытались прийти в этот мир, - выживание всей расы".

"Выживания?" Ча Шин Хён сузила брови. Командир объяснил лаконично.

"Не надо быть честным. В нашем мире раса, называемая демонами, существовала как две
основные силы наряду с драконьей кровью. Однако в наше время сила драконьей крови сильно
уменьшилась, и вся раса находится на грани вымирания."

"Поэтому?"

"Царство драконьей крови было отброшено на край света, и оно находится в таком шатком
состоянии, что его уже нельзя повернуть вспять. Я нашел его тогда.

Разлом измерений, происходящий в конце света. Пока он был небольшого масштаба, который
не могла преодолеть даже самая слабая драконья кровь, но если он расширится, история будет
другой."

"Так ты вырос? дыра?"

Это был жуткий голос, который наверняка приведет к очень плохим результатам, если он
ответит неправильно. Капитан быстро и горячо отрицал это.

"Если бы у нас были такие способности, мы бы реализовали их раньше. Границы измерений -



это не та концепция, которую могут потрогать смертные. Мы просто посмотрели на несколько
мест, где можно ожидать, что в будущем они вырастут достаточно большими, и просто ждали."

"Вы прошли туда?"

"Да. Как мы признались ранее, нашей целью было сбежать из безнадежного мира и стать
первопроходцами Синчхондзи. Но это была бы совсем другая история, если бы там были такие
люди, как вы".

Капитан, боль которого еще не утихла, застонал.

"Если мы станем враждебно относиться к вам, то ущерб, который мы нанесем, будет огромен.
Вы прилетаете сюда, чтобы жить, но если вы получите повреждения в процессе падения, ваше
настоящее послание будет обращено вспять. Конечно, вы тоже понесете неожиданные потери
в процессе".

"Что ты хочешь сказать?"

"Встреться с моим господином. Ты заслуживаешь разговора с ним. Я не ставлю ноги на
середину. Не лучше ли завести разговор, а не ненужную драку?"

"Ага, так." Ча Шин Хён усмехнулась.

"Я хочу, чтобы ты жила".

"... хорошо."

Мне очень хотелось протестовать против этого упрощенного заявления, но я не могла его
опровергнуть, потому что оно не было неправильным. Я должен спасти его, чтобы вернуться и
опустить мостик.

Услышав слова капитана, Ча Шин Хён погрузилась в глубокую задумчивость.

Убить его сейчас очень просто. Неважно, умный ты или нет. Бесчисленные однодневные
щенки, умершие от дрожи, не были тогда людьми.

Он не настолько добр, чтобы простить тех, кто лезет на рожон. Он не должен беспокоиться об
этом, и это может быть изящным способом просто убить его.

Но если оставить его в живых... будет ли это полезно?

Это было очень важно.

Ведь это не его личная проблема, что из подземелья выскочил могущественный монстр.

"На этот вопрос нелегко ответить... ... ." медленно произнесла Ча Син Хён.

"Давай сначала проверим одного".

"Что ты имеешь в виду?"

"Это вопрос доверия. Не обижайся".



Он посмотрел в глаза человеку, который нервно озирался по сторонам. Глаза Ча Шин Хён
сверкнули.

"Все, что вы сказали до сих пор, правда?"

Сила духа пришла в движение.

* * *

Зал заседаний в штаб-квартире Taegeuk.

Ча Шин Хён арендовал это место, где можно проводить видеоконференции, на некоторое
время. Для него, который только знает, что это такое, но не знает, как это делается, вполне
естественно, что Ли Чжи Хе последовала его примеру.

Экран большого лучевого проектора разделен пополам.

Лицо справа - Алекс.

Лицо слева - Линмэй.

Это была дистанционная встреча охотников, представляющих три страны - Корею, США и
Китай.

Алекс сначала связался со мной, сказав, что это срочно, но Ча Шин Хён тоже сказал, что ему
есть что сказать, и предложил провести трехстороннюю встречу. Алекс, который считал, что
Китай в любом случае должен знать об этом, согласился, и мы пришли к тому, к чему пришли
сегодня.

"Нет, смертная казнь! Разве это не слишком - прийти на встречу с любовником в такой
ситуации?".

Как остроумный американец, он начал рассказ с шутки. Ча Шин Хён протянула мне чашку с
булавкой.

"Я - заместитель лидера гильдии "Тэгук", владелец этого конференц-зала".

"Так вот о чем я. Нам уже сообщили, что у нее близкие отношения с приговоренным к смерти".

"О, спасибо."

Ли Джи Хе элегантно поприветствовала ее. Ча Шин Хён рассмеялась.

"Вы даже просите провести телеконференцию, чтобы сообщить вам о получении столь важной
информации. Должно быть, это было весьма впечатляюще".

"Было бы лучше, если бы это была такая легкая тема".

Шутка была в тему. Алекс прочистил горло и открыл рот.

"С нашей точки зрения прошлым вечером в подземелье на Гавайях произошло важное
событие".



Он подробно рассказал о том, что ему пришлось пережить в подземелье с высоким уровнем
риска. Он рассказал о таком монстре, которого никогда раньше не видел, и о самой
ожесточенной битве, которую ему довелось наблюдать.

"Ты на том же уровне, что и ты?"

Линмэй издала стон.

Так она была потрясена гораздо больше, чем с помощью инструментов или речи.

Она не знала точного уровня своей защиты, но было ясно, что Алекс выше ее. Даже если
свести его к минимуму, он будет на уровне мертвого Янчжона.

Что он боролся... Если бы такой же монстр появился в Китае, его некому было бы остановить.
Даже если мобилизовать группу высокопоставленных охотников, чтобы блокировать его, то
будет нанесен огромный ущерб.

Согласившись с опасениями Линмэй, Алекс сказал.

"Так что это большая проблема. Честно говоря, я не думаю, что хороший ответ получится от
обсуждения этого здесь, но я сказал, что мы должны провести встречу с намерением узнать."

"Да, как сказал священник, это большое дело. Я уже столкнулся с ним и убил его".

С горькой улыбкой Ча Син Хён коснулась своего лба. Алекс была озадачена неожиданной
реакцией.

"Что, какая реакция?"

"На самом деле, я пережила нечто подобное". Ча Син Хён рассказала о том, что ей пришлось
пережить.

Встретив новых монстров в подземелье на острове Чеджу, она покорила их и получила
информацию. О том, что они относятся к расе драконьей крови. Даже примерно объяснить
причину их появления на Земле.

"Информация была получена силой воли, так что лжи нет. Если только он не ошибся с самого
начала". Ча Шин Хён разбудила всех, кто молча слушал. Алекс первым пришел в себя и задал
вопрос.

"Значит, похоже, что эти монстры придут на Землю?"

"Это будет примерно то же самое".

"Нет, это не какой-то приют для беженцев! Будут ли они сражаться друг с другом и умрут или
нет, ты должен разобраться. Почему вы пытаетесь прийти на чужую землю?".

Реакция была немного более бурной, потому что он был американцем, у которого много
проблем с нелегальными иммигрантами.

"Я не знаю причины, но между двумя мирами был путь связи, и из-за этого я думал, что
перейду, поэтому трудно сказать, что это их вина безоговорочно. Конечно, сама ситуация с
попыткой пережить это неприятна". Ча Шин Хён нервно покачала головой.



"В любом случае, я получила предложение поговорить с парнем, который является его
хозяином, и сначала отправила его обратно".

"Я, между прочим."

Линмэй осторожно произнесла.

"На первый взгляд, не похоже, что у расы драконьей крови есть единая система командования.
Похоже, что те, кого ты сейчас встретил, действуют отдельно".

"Они похожи на отморозков, так что, возможно, так оно и есть".

"Тогда не будет проблемой, если мы поговорим, не так ли? Если вы говорите, что ваши
фракции разные, вы можете игнорировать противоположные мнения, чтобы решить это путем
диалога... Более того, господин Алекс убил противника. Если вы отомстите и вырвете больше
силы... ... ."

"Я не ожидал, что со стороны Алекса произойдет нечто подобное". Ча Шин Хён горько
улыбнулась.

"Чем так, я думаю, лучше было оставить его в живых".

"Да?"

"Среди драконьей крови могут быть разные мнения, но, по крайней мере, тот, кто спас меня,
будет говорить обо мне. Даже если ты хочешь отомстить, если ты знаешь о моем
существовании, ты не будешь безрассудным".

"АХА... ... ."

Лин Мэй кивнула головой. Рядом с ней Ли Чжи Хё тихо спросила.

"Значит, ты говоришь, что автор, Чжу Гун, скоро придет к Шин Хён?"

"Они говорят, что трещины еще недостаточно большие. Нынешнего размера достаточно для
индивидуума уровня, с которым имел дело Алекс или я, а более сильный должен стать больше."

"... Это звучит не очень радужно."

"Хорошо. Оставишь ли ты его в живых или убьешь, со временем должен был появиться более
сильный". Голос Ча Шин Хён затих.

"И еще большая проблема... Он упомянул о существовании расы под названием дьявол".

"Он сказал, что вышел из борьбы за превосходство".

"Хорошо.

По крайней мере, он потерял кровь дракона, которая, как считается, намного сильнее
человеческой. Что, если демоны позже найдут трещину? И что, если ты захочешь перебраться
на Землю?"

"... Катастрофа".



Алекс закрыл глаза.

"Если нет способа закрыть разлом, то убийство нескольких драконов прямо сейчас не решит
проблему. Нужно думать позже. Для этого нам нужен разговор, поэтому я отправил его в
жизнь. Не знаю, получится ли это".

"Хорошая работа".

Ли Чжи Хе говорила от имени всех. Было мудрее думать о том, что один выживший может
превратиться в потенциального врага, чем о том, что он может открыть разговор. Выбор Ча
Шин Хён имел смысл.

"Тогда... Что ты собираешься делать? Если мы поговорим".

"Если ничего не выйдет, тогда я убью тебя, а если все пройдет хорошо... ... ." Глаза Ча Шин Хён
сверкнули.

"Я собираюсь использовать его как волнорез".

Они могут быть весьма полезны.
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